BEDIENUNGSANLEITUNG

GLUCKWUNSCH

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen, professionellen Batterieladegerdtes mit
Schaltmodus. Dieses Ladegeréit ist Bestandteil einer Reihe von professionellen Ladegerdten
von CTEK SWEDEN AB und ist mit der modernsten Batterieladetechnologie ausgeristet.

ANSCHLUSSSTECKER * NETZKABEL
CTEK COMFORT CONNECT Em l @ § /i

LADEKABEL

CTEK COMFORT CONNECT - clamp
CTEK COMFORT CONNECT - eyelet M6

* Die AnschluBstecker kénnen je nach Art der Wandsteckdose unterschiedlich sein.

LADEVORGANG

1. SchlieBen Sie das Ladegerdt an die Batterie an.

2. SchlieBen Sie das Ladegerdt an die Steckdose an. Die Netzleuchte zeigt an, dass das
Netzkabel an die Steckdose angeschlossen wurde. Die Fehlerleuchte zeigt an, dass die
Batterieklemmen falsch angeschlossen wurden. Der Verpolungsschutz stellt sicher, dass
die Batterie oder das Ladegerdt nicht beschadigt werden.

3. Drijcken Sie die MODE-Taste zur Wahl des Ladeprogramms.

PROGRAMM FUR KLEINE ﬁ PROGRAMM FUR NORMALE
BATTERIEN BATTERIEN

Driicken Sie die MODE-Taste weiter, um das Ladeprogramm mit Ladeoptionen zu
kombinieren.

REKONDITIONIERUNGS-

AGM AGM-OPTION RECOND OPTION

Driicken Sie die MODE-Taste mehrfach, bis die gewiinschte Kombination aus Lade-
programm und Optionen leuchtet.

4. Beachten Sie die 8-stufige Anzeige wihrend des Ladevorgangs.
Sobald SCHRITT 4 leuchtet, ist die Batterie zum Starten eines Motors bereit.
Die Batterie ist vollsténdig geladen, sobald SCHRITT 7 leuchtet.

5. Sie kdnnen den Ladevorgang jederzeit durch Abziehen des Netzsteckers aus der
Netzsteckdose unterbrechen.

MODE-TASTE EINSATZBEREIT BATTERIE VOLL GELADEN

FEHLERLEUCHTE

12V/5A

NETZLEUCHTE

PROGRAMM PROGRAMM AGM-OPTION REKONDITI-
FURKLEINE FUR NORMALE ONIERUNGS-
BATTERIEN BATTERIEN PROGRAMM
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LADE-PROGRAMME

Durch Druck auf die Taste MODE werden Einstellungen vorgenommen. Nach etwa zwei
Sekunden aktiviert das Ladegerdt das gewdhlte Programm. Das gewéhlte Programm wird
beim néchsten Einschalten des Ladegerdtes wieder gestartet.

Die nachfolgende Tabelle erléutert die verschiedenen Ladeprogramme:

CH Ol O Temperatur-
Programm  gréBe Erléuterung b:reich
(Ah)

Programm fiir kleine Batterien -20°C-+50°C
1,2-14Ah | 14,4V/0,8A (-4°F-122°F)

Wird fir kleinere Batterien verwendet.

Programm fiir normale Batterien | -20°C-+50°C
14,4V/5A (-4°F-122°F)
14-160Ah | Wird fir Nassbatterien, Ca/Ca-, war-
tungsfreie Batterien, Gel-Batterien und
viele AGM-Batterien verwendet.

AGM-Option -20°C-+50°C

14,7V/5A (-4°F-122°F)
14-160Ah Zum Laden der meisten AGM-Batterien

wie z. B. Optima und Odyssey.

Rekonditionierungsprogramm -20°C-+50°C

15,8/1,5A (-4°F-122°F)
Wird zum Wiederbelebung leerer

Nass- und Ca/Ca-Batterien verwendet.
Rekonditionieren Sie Ihre Batterie einmal
im Jahr und nach Tiefentladungen,

um Lebensdauer und Kapazitét zu
maximieren. Das Programm Recond figt
dem normalen Batterieprogramm
Schritt 6 hinzu.

L1 0 14-160Ah
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FEHLERLEUCHTE

Wenn die Fehlerleuchte aufleuchtet, priifen Sie folgendes:

1. Ist die positive Leitung des Ladegerétes an den Pluspol der
Batterie angeschlossen?

2. Ist das Ladegerdit an eine 12 V-Batterie angeschlossen?

3. Wurde der Ladevorgang in SCHRITT 1, 2 oder 5 unterbrochen?
Starten Sie den Ladevorgang emeut, indem Sie auf die Taste MODE driicken.
Wenn der Ladevorgang immer noch unterbrochen ist, kann dies folgende
Ursachen haben:

SCHRITT 1: Die Batterie ist erheblich sulfatiert und muss ggfs. ersetzt werden.
SCHRITT 2: Die Batterie nimmt keine Ladung mehr auf und muss ggfs. ersetzt

werden.
SCHRITT 5: Die Batterie ist nicht in der Lage, die Ladung zu halten und muss

gdfs. ersetzt werden.

NETZLEUCHTE
Wenn die Netzleuchte:

1. DURCHGEHEND LEUCHTET
ist das Netzkabel an die Netzsteckdose angeschlossen.

2. BLINKT
ist das Ladegerét in den Energiesparmodus ibergegangen. Dies ist der
Fall, wenn das Ladegerét nicht innerhalb von 2 Minuten an die Batterie
angeschlossen wird.

EINSATZBEREIT
Die Tabelle zeigt die geschétzte Zeit fiir das Aufladen einer leeren Batterie bis auf 80 % ihrer
Ladung an.

L o\ | )\ e\ L\
LN | N N7 | Y|

BATTERIEGROSSE (Ah) ZEIT BIS ZU CA. 80% LADUNG
2 Ah 2h
8 Ah 8h
20 Ah 4 h
60 Ah 12h
110 Ah 26 h



LADEPROGRAMM

DESULPHATION SOFT START BULK ABSORPTION ANALYSE RECOND

i ? Strom (A) Spannung (V)

15.8V 0.8 Abis 12.6V Spannung steigt auf | Strom nimmt ab Prisft, ob Spannung 13.6V 12.7V-14.4V
14.4V.0.8 A 144V auf 12V abfallt 0.8 A 0.8-0.3 A
e 15.8V 0.8 Abis 12.6 V Spannung steigt auf | Strom nimmt ab Prift, ob Spannung 13.6V 12.7V-147V
14.7V.0.8 A 147V auf 12 V abfallt 0.8 A 0.8-0.3 A
ﬁ RRCOND 15.8V 0.8 Abis 12.6 V Spannung steigt auf | Strom nimmt ab Prisft, ob Spannung 13.6V 12.7V-144V
14.4V.0.8 A 14.4V auf 12V abfallt 0.3A 0.8A 0.8-0.3 A
15.8V 0.8 Abis 12.6V Spannung steigt auf | Strom nimmt ab Prisft, ob Spannung Max 15.8V 13.6V 12.7V-147V
S86 som recono 147 V.0.8 A 147V auf 12 V abféllt 03A 0.8A 0.8-0.3 A
ﬁ 15.8V 5Abis 12.6V Spannung steigt auf | Strom nimmt ab Prift, ob Spannung 12.7V-14.4V
144V.5 A 14.4V auf 12 V abfallt 5-25A
a o 15.8V 5Abis 12.6V Spannung steigt auf | Strom nimmt ab Prisft, ob Spannung 12.7V-147V
AcM 14.7V.5A 14.7V auf 12V abfillt 5-2.5A
ﬁ S 15.8V 5Abis 12.6V Spannung steigt auf | Strom nimmt ab Prisft, ob Spannung Max 15.8 V 13.6V 12.7V-14.4V
RECOND 14.4V.5A 14.4V auf 12V abfillt 1.8 A 5A 5-2.5A
ﬁ 15.8V 5Abis 12.6V Spannung steigt auf | Strom nimmt ab Prift, ob Spannung Max 158V 13.6V 12.7V-147V
AGM  RECOND 14.7V. 5 A 147V auf 12 V abféllt 1.8 A 5A 5-2.5A

10 Tage
Bei Spannungsabfall
wird der Ladezyklus
wieder gestartet

Bei Spannungsabfall
wird der Ladezyklus
wieder gestartet

Grenze: Max. 20h Max. 8h 3 minuten 2h oder 6h
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SCHRITT 1 DESULPHATION

Erkennt sulfatierte Batterien. Strom und Spannung pulsieren und entfernen auf diese Weise
Sulfat von den Bleiplatten der Batterie, wodurch die Batteriekapazitét wiederhergestellt
wird.

SCHRITT 2 SOFT START

Prisft die Ladefshigkeit der Batterie. Mit diesem Schritt wird verhindert, dass der
Ladevorgang bei defekter Batterie fortgesetzt wird.

SCHRITT 3 BULK

Laden mit Maximalstrom bis zum Erreichen von ca. 80% der Batteriekapazitét.

SCHRITT 4 ABSORPTION

Laden mit schwéicher werdendem Strom bis zum Erreichen von bis zu 100% der
Batteriekapazitat.

SCHRITT 5 ANALYSE

Test der Ladungserhaltung der Batterie. Batterien, die ihre Ladung nicht halten kénnen, missen
ggfs. ersetzt werden.

SCHRITT 6 RECOND

Wéhlen Sie das Programm Recond, um den Rekonditionierungsschritt in den Ladevorgang
einzufigen. Wéhrend des Rekonditionierungsschritts wird die Spannung erhéht, um eine kon-
trollierte Gasbildung in der Batterie zu erzeugen. Bei der Gasbildung wird die Batteriesdure
vermischt, was der Batterie Energie zuriickgibt.

SCHRITT 7 FLOAT

Die Batteriespannung wird auf ihrem Maximalwert gehalten, indem sie mit konstanter
Spannung geladen wird.

SCHRITT 8 PULSE

Die Batteriekapazitdt wird bei 95-100% gehalten. Das Ladegerét iberwacht die
Batteriespannung und gibt, sobald erforderlich, einen Ladeimpuls, um die Batterie vollstén-
dig geladen zu halten.
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SCHLIESSEN SIE DAS LADEGERAT AN DIE BATTERIE AN UND
KLEMMEN SIE ES WIEDER AB INFO

Bei falschem Anschluss der
Batterie-klemmen stellt der
Verpolungsschutz sicher, dass
Batterie und Ladegerdt nicht
beschédigt werden.

Fir in einem Fahrzeug eingebaute
Batterien

1. SchlieBen Sie die rote Klemme an den
Pluspol der Batterie an.

2. SchlieBen Sie die schwarze Klemme,
von der Batterie selbst und von
Kraftstoffleitungen entfernt, an die
Fahrzeugkarosserie an.

3. SchlieBen Sie das Ladegerdt an die
Steckdose an.

4. Ziehen Sie den Netzstecker des
Ladegerdtes aus der Wandsteckdose,
bevor Sie die Batterie abklemmen.

5. Klemmen Sie erst die schwarze and
dann die rote Klemme ab.

| Einige Fahrzeuge haben Batterien
|\ mit positiver Erdung.

1. SchlieBen Sie die schwarze Klemme an
den Minuspol der Batterie an.

2. SchlieBen Sie die rote Klemme, von der
Batterie selbst und von Kraftstoffleitungen
enffernt, an die Fahrzeugkarosserie an.
3. SchlieBen Sie das Ladegerdt an die
Steckdose an.

4. Ziehen Sie den Netzstecker des
Ladegerdtes aus der Wandsteckdose,
bevor Sie die Batterie abklemmen.

5. Klemmen Sie erst die rote and dann die
schwarze Klemme ab.




TECHNISCHE DATEN

Modellnummer
Nennwechselspannung
Ladespannung

Min. Batteriespannung
Ladestrom

Netzstrom
Riickentladestrom*
Welligkeit**

Umgebungstemperatur

Ladegerét-Typ
Batterietypen

Batteriekapazitét
Abmessungen
Isolationsklasse

Gewicht

Temperaturkompensation

1075

220-240VAC, 50-60Hz

%6 £214,4V, AGM 14,7V, RECOND 15,8V
2,0v

5A max.

0,6A ., effektiv (bei vollem Ladestrom)

< 1Ah/Monat

<4%

-20°C bis +50°C, Ausgangsleistung wird bei hohen
Temperaturen automatisch reduziert

Achtstufiger, vollautomatischer Ladezyklus

Alle Typen von 12V-Blei-S&ure-Batterien (nass, wartungsfrei,
Ca/Ca, AGM und Gel)

1,2 bis 110Ah, bis zu 160Ah fiir Erhaltungsladung
168 x 65 x 38mm (L x B x H)

IP65

0,6kg

Eingebaute Anpassung der Ladespannung an die
Umgebungstemperatur.

*) Der Riickentladestrom ist der Strom, um den sich die Batterie entladt, wenn das

Ladegerdt nicht an die Stromversorgung angeschlossen ist. CTEK-Ladegerdte haben einen
sehr niedrigen Rickentladestrom.

**) Die Qualitét der Ladespannung und des Ladestroms ist sehr wichtig. Eine hohe
Stromwelligkeit heizt die Batterie auf, wodurch die positive Elektrode altert. Eine hohe
Spannungswelligkeit kann andere an die Batterie angeschlossene Ausriistungen bescha-
digen. CTEK-Batterieladegeréte erzeugen eine sehr saubere Spannung und einen sehr
sauberen Strom mit niedriger Welligkeit.

SICHERHEIT

Das Ladegerdt wurde ausschlieBlich zum Laden von Batterien gem&f der technischen
Spezifikation gebaut. Verwenden Sie das Ladegerét nicht fir irgendwelche anderen
Zwecke. Befolgen Sie immer die Empfehlungen der Batteriehersteller.

Versuchen Sie niemals, nichtladbare Batterien zu laden.

Vor der Verwendung die Kabel des Ladegerétes priifen. Die Kabel und der Biegeschutz
diirfen keine Briiche aufweisen. Ein Ladegerét, dessen Netzkabel beschadigt ist, muss
an den Fachhéndler zuriickgegeben werden. Ein beschédigtes Kabel muss von einem
CTEK-Mitarbeiter ausgewechselt werden.

Niemals eine eingefrorene Batterie aufladen.

Das Ladegerdt wahrend des Ladevorgangs niemals auf der Batterie abstellen.
Waéhrend des Ladevorgangs immer auf ausreichende Beliftung achten.

Das Ladegerét darf nicht bedeckt werden.

Eine Batterie kann wahrend des Ladevorgangs explosive Gase abgeben.
Funkenbildung in der Né&he der Batterie vermeiden. Wenn Batterien das Ende ihrer
Nutzungslebensdauer erreicht haben, kann eine interne Funkenbildung auftreten.

Alle Batterien haben nur eine begrenzte Nutzungslebensdauer. Eine Batterie, die
wiéhrend des Ladevorgangs ausféllt, wird normalerweise von den hochentwickelten
Steuerelementen des Ladegerdtes instandgesetzt; es kdnnen jedoch noch immer einige
seltene Fehler in der Batterie bestehen. Lassen Sie Batterien wéhrend des Ladevorgangs
nicht iber einen léngeren Zeitraum unbeaufsichtigt.

Die Verkabelung darf nicht eingeklemmt werden oder heiie Fléchen oder scharfe
Kanten berihren.

Batteriesdure ist &tzend. Wenn Batteriesdure in lhre Augen oder auf lhre Haut gelangt,
sofort mit viel Wasser abspiilen und einen Arzt aufsuchen.

Bevor Sie das Ladegerdt fir léngere Zeit unbeaufsichtigt und angeschlossen lassen, pri-
fen Sie immer, ob es auf SCHRITT 7 geschaltet hat. Wenn das Ladegerét nicht innerhalb
von 50 Stunden auf SCHRITT 7 geschaltet hat, ist dies eine Fehleranzeige. Klemmen Sie
das Ladegerét manuell ab.

Wahrend des Ladevorgangs und wéhrend der Verwendung verbrauchen Batterien
Wasser. Bei Batterien, bei denen Wasser nachgefillt werden kann, muss der Fillstand
regelmaBig geprift werden. Wenn der Fillstand zu niedrig ist, destilliertes Wasser
nachfillen.

Dieses Gerdit eignet sich nicht fir die Verwendung durch kleine Kinder oder Personen,
die die Bedienungsanleitung nicht lesen oder verstehen kénnen, es sei denn, diese
befinden sich unter der Aufsicht einer verantwortlichen Person, die sicherstellt, dass
diese Personen das Batterieladegerdt sicher verwenden kdnnen. Das Batterieladegerét
darf nur auBerhalb der Reichweite von Kindern gelagert und verwendet werden. Kinder
dirfen nicht mit dem Batterieladegerdt spielen.

Der Anschluss an die Stromversorgung muss den nationalen Richtlinien fir elektrische
Anschlisse entsprechen.
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BEGRENZTE GARANTIE

CTEK SWEDEM AB gibi dem Ursprungskdides disses Produkies diese begrenzie Garantie.
Diese renzie Gorandie ist nicht dbertroghar. Die Garontie deckt Herstellungs- und
Matericliehler 5 lahee ab dem Kawldatm ab. Der Kunde muss das Produk! zusammen

mil dem Koufbelag an der Verbaulusielle sinrsichen. Diese Garandie wird ungillig, wenn
dos lodegerit gedfinet, unsochgeméfl behondelt oder won jemaond anderem ols von
CTEK SWEDEN AR odar dessan outarisierten Stellvariraten repariert wurde. Eines der
Schraubanlécher an der Unbarssile des Ladegerdles isl versiegell. Ein Enthermen ader
Beschidigen des Siegels fihrt zum Erlaschen der Garantie. CTEK SWEDEM AB gibt ouller
disser beagranzien Gorentie keine waiteren Garonlien und Gbarnimme keine Hafhung Fir
wailers Kosen, die iber dée oben genannien Koslen hinausgeben; d. b, es wird beine
Hafheng Fiir Fol héiden ibernommen. Des weiteren ist CTEK SWEDEM AB nicht dazu
vapilichrat, e Gargntien ols disse zu gebaen,

Sprechen Sie uns an:

«f/ACCU-24

" BATTERIEN & SYSTEME GmbH

Untergasse 5 - 63688 Gedern
l +49 (0)6045 9525-20
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CTEK-PRODUKTE SIND GESCHUTZT DURCH:

Muster

00T -0

EFI0IS6416.2 panding
US12/780768 panding
1418443

USTHA 7T

P 744432
EPLABIENT panding
SE524203
USTOOAEIZND
EFI71E426 panding
LE526831
US7AIAP7AEZ

EFOFI A0286.8 panding
US1Z/444405 panding
EF1483818
SEVSBIBIA
USTAIITTART
EPOGITDAL0 8 panding
US12/564340 pending
SESO8212

SES25604

RCD 505417
US D575225
| S DSA0BSS
U5 D561354
|us psFi179
RCD 321218
|RCD D00R1 1839
|ReD oaiale
| RCR 0011199110001
RCD 00 1169110002
|reD 081244
RCD 321198
|reD 321187
7L F00RI0) 201 84.0
| o 2008301 201836
RCD 001 5051380007
| RED COO8I5541.0001
RCD O0BIS541-0002
|ps9s124
DEVE125
| RCD 0017051380001
US D2%/170528 panding
|3 ;n030si822a.7
% RE4ZI03
|us RE42230

Thih, 49507

CTM 844303

CTM 372715

CTM 3151800

TMA B23341

CTM 1025831

CTM 405811

CTM BI0S45741 panding
CTM 1935041 panding
VZBS7IR00

CTM 2010004118 pandieg
CThi 43010500514
CTM 410713

CTM 2010,/05152 peeding
CTMIO42688

CTM 745840 pending
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